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Konzulvaros

Egy nyelvfilozofiai Grhabord kronikaja

Kulénods mfaj a science-fiction: akikhez kdzel &ll, azok gyakorta
nem pusztan kedvelik, hanem rajonganak érte, akikhez pedig nem,
azok legtdbbszér nem is tartjdk szépirodalmi mdfajnak. Sokszor —
valljuk be — valéban nem az. De a silany-kivalé arany alig (vagy
nem) rosszabb mas minemeknél. Amit a sci-fi felszines kritikusai al-
talaban nem tudnak, hogy j6 par tudomanyos-fantasztikus szerzé a
szépirodalmi kanon teljes jogu része: Ray Bradbury, Philip K. Dick,
Stanislaw Lem, Isaac Asimov, sét, Karel Capek (aki nemcsak az els6
sci-fi irok egyike, de a ,robot” kifejezés megalkotdja is egyben) vala-
mennyien komoly, néha forradalmi filozéfiai mondanivaléval itatték at
képzelet alkotta, magas szinvonalon megirt térténeteiket. Az ¢ mai
utédjuk a brit China Miéville, aki sikeres képregény és fantasy-irobol
érett az egyik legeredetibb tudomanyos-fantasztikus szerzéve.

Titka, hogy intelligenciaja és iréi tehetsége a nagy el6ddk me-
rész kritikajaval, és az éaltaluk kitaposott utakrél valé meredek leka-
nyarodassal parosul: Miéville azon kevesek kézé tartozik, akik tuda-
tosan ellene fordultak a Tolkient kdvet6 tindés-orkos fantasy-
mainstream-mel, csakugy, mint az (rcsatés sci-fi klasszikusokkal.
Eddigi életmlve egyik csucsa jelent meg a kézelmultban, az Agave
gondozaséban: a Konzulvaros szépirodalmi igényességgel megirt,
elképeszt6 otletekkel, formabontd filozéfiai meglatasokkal, izgalmas
tudatkutatasi, nyelvészeti, tarsadalmi és politikai felvetésekkel teli
nagyregény, amelyhez a diszleteket egy eredeti stilusban megalko-
tott, a Foldtsl mindenféle értelemben véve tavol esé vilag, Arieka
adja.

A bolygo varosai a biotechnoldgia csucsai: maguk is dsszetett,
érz6, 6nallo életet €16, gigantikus Iények. Emellett Ariekat olyan (r
fogja korul, amelyet ismeretlen (a német szdkincsbdl elcsent) jelensé-
gek alkotnak: az einsteini térid6tél radikalisan eltérd, hatartalan és
képlékeny mélydr, az ,immer”, és a fizikailag érzékelhet6 vilagot je-
lentd ,manchmal”. A torténet fészerepléje és narratora, Avice Benner
Cho azon kevesek kdzé tartozik, akik mindkét mezében képesek tu-
datosak maradni, igy alkalmasak arra, hogy az un. immerben nagy
tavolsagokat megtevé hajok navigatorai, hivatasos vilagjarok —
~mmerUulék” — legyenek. Ez azonban csak egy morzsanyi izelité ab-
bol az dtletflzérbdl, amelyre gyakorlatilag a teljes torténet felépul.
Arieka 6slakosai — a Gazdéak — ugyanis nem els6sorban kulsé jegyeik
miatt kilénbdznek a humanoidoktdl: alapvetéen mas médon gondol-

kodnak és ennek folyomanyaképp masmilyen a kommunikaciojuk.
Ennek legfontosabb ismérve a valdtlansag, hazugsag értelmezhetet-
lensége, és ezdltal teljes hianya, ami abbdl ered, hogy az ariekaiak
nem a hangokat, hanem a gondolati hullamokat érzékelik.

E kUlonos és kulonleges lényekkel kizarélag Konzulvaros diplo-
matai, kifejezetten e célbdl tenyésztett, specialis kiképzésben része-
sult arisztokratai, a konzulok tudnak kommunikéalni: két-két hajszalra
egyforma, mentalisan totélis szinkronra hangolt ember, akik nem-
csak képesek a Gazdak dupla hangzasu szavainak a szimultan ki-
mondasara, de arra is, hogy e mégé mentalis hatteret sz&jenek. Egy
nap azonban Uj, a korédbbiaktol meré6ben mas konzul érkezik a kdz-
ponti hatalom, Bréma megbizasabdl Konzulvarosba: a két férfi —
EzRa - szokatlan médon nem mesterségesen létrehozott ikerpar
(doppel), hanem killséleg és természetre latvanyosan eltéréek. Erke-
zésuk meélyen felzaklatja és elbizonytalanitja a tdbbi konzult, de
mindez semmi ahhoz képest, ahogy a Gazdéakra hatnak: szokatlan
szellemi és verbalis egységlk-kilonb6zEséglk ugyanis szabalysze-
ri mentalis drogként, sulyos izgatdszerként hat az 6slakosokra, akik
flgg6vé lesznek EzRa hangjatol. A kozelgd tragédia szelét azonnal
érezni lehet — innentdl kezdve valami alapvetéen megvéltozik az
Ariekan. Es amikor az EzRa péaros egyik tagja gyilkossag aldozata
lesz, megréazé gyorsasaggal bontakozik ki az apokalipszis...

Ami a torténetet az atlag sci-fik félé emeli, az nemcsak az ariekai
kultura és az abbdl fakadd dramai feszultség intellektualis mivolta,
hanem, hogy a megoldés is ezen a sikon szlletik meg. Igaz, hogy
haboru tor ki a maga szikséges kellékeivel abrazolva, de a valodi
okra, a kognitiv-nyelvi drogra el6szér hasonlo jellegd mentélis pot-
szer a valasz, majd egy bizarr fordulat, egy paradigmavaltas erejli
grammatikai-gondolati reform adja a végsé megoldast. Mindezek
miatt a kényv elsésorban az értelmiségi olvasdknak szol: bizonyos
nyelvészeti és filozdfiai fogalmak ismerete nélkul érthetetlen és értel-
mezhetetlen a torténet sava-borsa. Am aki képes raalini erre a
nyomvonalra, arra nemcsak lingvisztikai kalandok varnak, de egy ki-
valé politikai (vagy inkabb vallaspolitikai) parabola, eredeti tarsada-
lomkritika, és — mivel hat végul is errél van sz6 — egy kifinomult, re-
mek dramaturgiai érzékkel, tobzddo fantaziaval megirt tudomanyos-
fantasztikus regény is. (China Miéville: Konzulvaros. Agave Kiadd,
414 oldal, 2980 Ft)
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